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& ™ Protestantse Gemeente Liturgie
:’--4,_9: = Ty v uis

Lied 970:1 .
Openingslied: Lied 542: 1,2, 3,4.. . | \*l
Lied 832 : 3x. ' =1
Lied 322: 1, 2, 3. -'

_Lezmg Deuteronomium 5,,6 21.
Lied 538 1,2 en 4
Lezing: Lu as 4 : .

w 7‘50

- = - -
‘Lied 316
-



% Protestantse Gemeente Kerkdiensten

16 maart, 10:00 uur: De Open Haven: r h
ds. J. Ende, 2e zondag 40 dagentijd.. *"

23 maart, 10:00 uur: De Op€h Haven: |
ds. A. van Houwelingj3e zondag 40 dagentijd.
met medewerking van koor Grenzeloos.

;;30maart 10:00 uur: De Kogge:
ds. V Dees, de zondag 40 dagentljd



& ™ Protestantse Gemeente Agenda
v 7 1 *

Dinsdag 11 maart, 19:30 u Kerkc ntrum:
repetitie Grenzeloos :

Woensdag 12 maart, 9:30-11:30 u Kerkcentrum:
Open Kerken

Donderd g 13 maart, 14:30 u Kerkcentrum:

Zaterdag 22 maart 19.30 u PKN Hoek,
zangavond ‘Onderweg naar Pasen’



JOTA . Agenda

Donderdag 13 maart 13 - 16 u: conversatieles NL;

Vrijdag 14 maart 10:30 u: wandelen op vrijdag;
‘ 9-16 u: klusdag in het kader van Nldoet.
i
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| l
JOTAK ald JOTAR allt A%



J OTA . Agenda

Woensdag 19 maart 13:30 u: breicafe;
16:30 u: Onvergetelijke Kookclub
Donderdag 20 maart 13 -16 u: conversatieles NL;
13:30 u: voorbereiding lentelunch;
, 18:00 u: JOTA Aan-tafel
- Vrijdag 21 maart 10:30 u: wandelen op vrijdag;
| 19 - 21 u: spelletjesavond.
10 A=W
e 1I > 1
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JOTAE ala) JOTAR sl &%
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Zaterdag 22 meank 9:50 - 12100 4
Kleclngoeurs in cle Cpen [Heven] !i
,l
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Rode takken verbinden
door het genadekruis. ;
de rode takken van de toekomst

)




Toelichting bij de bloemschikking:

Vanaf deze eerste zondag gebruiken we de aarde.

Het kruis ligt op de aarde, schuin naar boven.

De lijnen van het kruis worden versterkt

door rode takken verticaal en groene takken
horizontaal op het kruis te binden.

De takken symboliseren de tweesprong,

rode takken symboliseren de verbinding met het
goddelijke, de groene takken symboliseren de
verbinding met het leven op aarde.

Groen is de kleur van de toekomst.

*






Lied 970 : 1. i
#z J\’ “—j 2 —¥ov—5 =

lam - men zijn er ve-le,

één is het licht,

£ —
12 7 2 2
ﬁl . .
licht van Je - zus Chris - tus,
:z I IO 5 '__AF . 7 4 r - -
vlam - men zijn er ve-le, één is het licht,
:\é‘/ - [ 70 > g

wij zijn één

in

. S—
Chris - tus.






Staande: Lied 542 : 1. .
A

P —— — —

o, &

1 God roept de mens op weg te gaan,

B 77
> @

zijn le-ven 1s een reis:

7 — o -

‘Ver-laat wat gij be - zit en ga

- o » » & =

naar ’tland dat Ik u wijs.’



Staande: Lied 542 : 1 2.: .
A |

o —— . ——

o, r 4

2 Het volk van God was veer-tig jaar

A 77
> P

—een men-sen-le-ven lang —

7 — -

op weg naar het be-loof-de land,

- o » » & =

het land van Ka-na - an.



Staande: Lied 542 : 1, 3. .
k |

- C— - - — 7z
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3 Heer, geef ons moed en doe ons gaan

- I P S—

| ]
” :

uw weg door de woes-tijn

.

en laat uw Zoon een laai-end vuur,

= @ I E— =

een nieu-we Mo-zes zijn.



Staande: Lied 542 : . ; ; 4.

N

dl

4 4 72

>

4 Eer aan de Va-der en de Zoon

77

e

en aan de heilige Geest,

>

.

God, die al voor de eer-ste mens

>

.

—

be - lof-te zijt ge-weest.






Lied 832 : 1, 2,3

& ' o o o 2 o —
Ge - roe-pem om oOp weg te gaan,
»
ﬁ\d & ? . o &
om op te staan, te rei - zen

%EEL— — —

—81 . - < o
naar een land dat God zal wij - zen.



Lied 832: 12,

& ' o o o 2 o —
Ge - roe-pem om oOp weg te gaan,
»
ﬁ\d & ? . o &
om op te staan, te rei - zen

%EEL— — —

—81 . - < o
naar een land dat God zal wij - zen.



Lied 832 : 3. *

& ' o o o 2 o —
Ge - roe-pem om oOp weg te gaan,
»
ﬁ\d & ? . o &
om op te staan, te rei - zen

i%\ ﬂ ) 2 -
—:j/ . - < o
naar een land dat God zal wij - zen.







Heer, ontferm U,
Heer, ontferm U,
Heer, ontferm U.






Lied 322 : 1, 2,3
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L
1 ];ie cha-os schiep tot men-ssen-land,
5
S : - o o ‘5 o >
die men-sen riep tot zinsver-band,
# e e g FF\' o >
Dy —— — &

Hij schreef, ons tot_ be-scher-ming,

> > — L m—

zijn hand-vest van_ontferming.



Lied 322 : 1.

Woord dat trouw  blijft.__

. ! '
2 - F . < a— = F
Hij schreef ons vrij, met ei-gen hand._
~ 2 r Z o 77
Schrift die men-sen-oor-sprong schrijft.
. i [#I0
e ~———



Lied 322 :12,:
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2 Dat boek waar-in ge-tekend staan
N
o o — e -
'QJ [ J V
ge-zich-ten, zielen, naam voor naam,
# ~ P — |"—=T\'  —
IQ_) e | — &

hun o-ver-slaan-de lief-de,

 — — —— 2" m—

hun o-ver-gaan-de lief-de,



Lied 322 :2.:

.
o L o : N
Q/ & . .i & #_J.l
hun weeen die niet o-ver - gaan.

Schrift die men-sen-da-gen schrijft.

- -=

Licht dat aan - blijft.



Lied 322 : ,; 3,

: :

& o d " o#—J’
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3 Z1jn on-ver-gan-keljjk tes-ta-ment:
o o —f o J\’
o [ J V
dat Hij ons in de dood nog kent
# e — FF\' —o
< 1 o

de da-gen van ons le-ven

> > o0 -

ten do-de op - geschreven,



Lied 322 : 3.

; ! .
K ° & 1o \1 : l
ten eeu-wig le-ven om-ge - wend.
. 2 r Z & 77

Schrift die men-sen-toe-komst schrijft.

- -

Naam die trouw  blijft.






Lezing: Deuteronomium 5 : 6 - 21.

6 Ik ben de HEER, uw God,

die u uit Egypte, uit de slavernij, heeft bevrijd.
7 Vereer naast mij geen andere goden.
8 Maak geen godenbeelden,

geen enkele afbeelding van iets

dat in de hemel hier boven is

of van iets beneden op de aarde

of in het water onder de aarde.



Lezing: Deuteronomium 5 : 6 - 21.

7 Kniel voor zulke beelden niet neer,
vereer ze niet, want ik, de HEER, uw God,
duld geen andere goden naast mij.

Voor de schuld van de ouders

laat ik de kinderen boeten,

en ook het derde geslacht en het vierde,
wanneer ze mij haten;

10 maar als ze mij liefhebben
en doen wat ik gebied, bewijs ik hun mijn
liefde tot in het duizendste geslacht.



Lezing: Deuteronomium 5 : 6 - 21.

1 Misbruik de naam van de HEER, uw God, niet,
want wie zijn naam misbruikt
laat hij niet vrijuit gaan.
12Neem de sabbat in acht, zoals de HEER, uw
God, u heeft geboden; het is een heilige dag.
137es dagen lang kunt u werken
en al uw arbeid verrichten,
4 maar de zevende dag is een rustdag,
die gewijd is aan de HEER, uw God,;
dan mag u niet werken.



Lezing: Deuteronomium 5 : 6 - 21.

Dat geldt voor u, voor uw zonen en dochters,
voor uw slaven en slavinnen, voor uw
runderen, uw ezels en al uw andere dieren,
en ook voor vreemdelingen die bij u in de stad
wonen; want uw slaaf en slavin moeten
evengoed rusten als u.

1>Bedenk dat u zelf slaaf was in Egypte totdat
de HEER, uw God, u met sterke hand en
opgeheven arm bevrijdde. Daarom heeft hij u
opgedragen de sabbat te houden.



Lezing: Deuteronomium 5 : 6 - 21.

16 Toon eerbied voor uw vader en uw moeder,
zoals de HEER, uw God, u heeft geboden.
Dan wordt u gezegend met een lang leven
en met voorspoed in het land dat de HEER,
uw God, u geven zal.

17Pleeg geen moord.

13 Pleeg geen overspel.

19 Steel niet.

0 Leg over een ander geen vals getuigenis af.



Lezing: Deuteronomium 5 : 6 - 21. *

21 7et uw zinnen niet op de vrouw van een ander,
en laat evenmin uw oog vallen op zijn huis,
of op zijn akker, zijn slaaf, zijn slavin,
zijn rund of zijn ezel,
of wat hem ook maar toebehoort!







Lied 538 : 1, 2,4

o
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1 Een mens te zijjn op aar-de

2.

e

in de-ze wereld-tijd,

&

7.

1S

le-ven van ge-na - de

bui-ten de eeu-wig-heid,



Lied 538 : 1.

.
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is le-ven van de woor-den

Z. — > #_. Z -

die op-ge-schreven staan

ot 7z

en net als Je-zus wor-den

z —
die ’t ons heeft voor-ge-daan.



Lied 838 : 12,
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2 Een mens te zijn op aar-de
— - — #_. Z -

in de-ze wereld-tijd,

Z d 7. ®

i1Is ko-men uit het wa- ter

[
en staan in de woes-tijn,



Lied 838 : 1, 2..

& 2.
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geen god on-der de go-den,

Z. "!#_.a'

geen en-gel en geen dier,

o 7z

een le-ven-de, een do -de,

z & . —|
een mens in wind en vuut.



Lied 838 : 1. 4,
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4 Een mens te zijn op aar - de

2.

e

in de-ze wereld-tijd,

&

&

dat 1s de Geest aan-vaar-den

die naar het le-ven leidt:



Lied 838 : 1. 4.

.

&
> r & [

de men-sen niet ver-la- ten,

Z i @ !#_. Z

Gods woord zijn toe-ge-daan,

o —~

dat 1s op de-ze aar-de

z O R _— p—
de dui-vel we-der-staan.






Lezing: Lukas 4 : 1-13.

1-2\Vervuld van de heilige Geest trok Jezus weg
van de Jordaan, en geleid door de Geest
zwierf hij veertig dagen rond in de woestijn,
waar hij door de duivel op de proef werd
gesteld. Al die tijd at hij niets,

en toen de veertig dagen verstreken waren,
had hij grote honger.

De duivel zei tegen hem:

‘Als u de Zoon van God bent, beveel

die steen dan in een brood te veranderen.’



Lezing: Lukas 4 : 1-13. *

4 Maar Jezus antwoordde:‘Er staat geschreven:
“De mens leeft niet van brood alleen.”

> Toen bracht de duivel hem naar een
hooggelegen plaats en liet hem
in een en hetzelfde ogenblik
alle koninkrijken van de wereld zien.

° De duivel zei tegen hem: ‘Ik geef u de macht
over dat alles en ook de roem
die ermee gepaard gaat, want ik kan daarover
beschikken en ik geef het aan wie ik wil;



Lezing: Lukas 4 : 1-13. *

als u in aanbidding voor mij neervalt,

zal dat allemaal van u zijn!

Maar Jezus antwoordde: ‘Er staat geschreven:
“Aanbid de Heer, uw God, vereer alleen hem.”
De duivel bracht Jezus naar Jeruzalem en zette
hem op het hoogste punt van de tempel,

en hij zei tegen hem: ‘Als u de Zoon van God
bent, spring dan naar beneden.

10\Want er staat geschreven: “Zijn engelen

zal hij opdracht geven om over u te waken.”



Lezing: Lukas 4 : 1-13. *

1 En ook:
“Op hun handen zullen zij u dragen, zodat
u uw voet niet zult stoten aan een steen.”
12 Maar Jezus antwoordde:
‘Er is gezegd:
“Stel de Heer, uw God, niet op de proef.””
13Toen de duivel Jezus aan al deze beproevingen
had onderworpen, ging hij voor een tijd bij
hem vandaan.






Lied91:1,.s

2.

bij

een al-mach-tig ko -

& &
o 7 & L
1 Heil hem wien God een plaats be - reidt
=~
1z Z e ——— — Z
b [] [ X ] [
in zijn ver-he-ven wo - ning:
< = » » o J - Z
hij o - vernachtin vel - lig - heid
-~
12 Z — ——E— Z
v

ning.



Lied 91 : 1.

.

[
d o r )

[,
Ik zeg tot God: Gij zijt mijn schild,

7.

mijn toevlucht en mijn ves - te,

>
>
Z » -

e

[ 4
op U vertrouw ik, Heer, Gij wilt

[
< & ' &

e

’ —
voor mij al - tijd het bes - te.



Lied91: 12,

> = > 7
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2 God redt uw ziel van nood en dood,

=~
1z Z ——— 7 Z
b [ N ]
Hij heeft u aan-ge - no - men:
= » » o - ~ Z

een vo-gel, die ter-nau - wer-nood

= -
» » 4

Z @ o Z Z

iz

is aan de strikont - ko - men.



Lied91::2.5

.
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&/
De Heerzal o -ver uw be-staan

&

zijn ster - ke vleu-gels brei - den.

-
/
[, [ J &

e

[ > >
Hij 1s, 1n trouw u toe - ge-daan,

[
< @ r &

e

[ —
uw schild en pant-ser bei - de.



Lied 91: .9,

7.

o

7,

5 Maar g1y moogt schuilen bij de Heer,

1 Z e e . 7 — z
¢

geen kwaad be-dreigt uw  wo ning:
< = » » o ] ~ Z -

gij hebt tot schild en te - gen-weer
. Z ——— — Z -
‘E‘/ .

de al - ler-hoog-ste ko ning.



Lied 91: 5.

.

.

be - hoe-den op uw pa - den.

[,
Hij gaf zijn en - ge-len be - vel
¢
dat u geen ding zou scha-den;
© : T = ? . ¢ ’
zij zul-len u naar Gods be - stel
s Z o J - o =






Lied 316 : 1, 3,4

' —— 7 m——

Z. >

1 Het woord dat u ten le-ven riep

72 I —-S— 7 ——

Z. -

is niet te hoog, is niet te diep

® ® o—~ =)

voor men-sen die ’t zo traag be-a-men.

- 2 —

.5.
Het is een te-ken in uw hand,



Lied 316 : 1.;..

. .

een licht dat in uw o-gen brandt.

77 >
— —r 7=

Het roept u dag aan dag bij na-me.



Lied 316 : 13,

" — — 7 ——

Z. -

3 Het is ook in de he-mel niet,

72  — — 7 M——

Z. o

hoe vaak gij ook naar bo-ven ziet

[, =)
en droomt van bo-ven-aard-se stre-ken.

. .

.5.
Wat gij ook in de sterren leest,



Lied 316 : 3.

le .

al-leen de Geest beroert de geest,

> >
2 o > v’ o r ) 7.

al-leen het woord kan ’t hart toespre-ken.



Lied 316 : 1 4,

)

.

4 Het woord van lief-de, vrede en recht

)

)

.

is in uw ei-gen mond gelegd,

1S

&

.

in uw eil-gen hart ge-schre-ven.

[,

[,

Ebnd-om u klinkt de stem van God:



Lied 316 : 1 4.

77—
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vrij-spraak, ver-troos-ting en gebod,

> >
2 P > < P r 7

vlak voor u ligt de weg ten le-ven.
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Diaconale Collecte NL65ABNA 0454 3147 01
In Hongkong werken

[F - iF
kerk | LEROMEAROEEdos) | ruim 400.000 Aziatische

A\
P’l"ﬂur i
t i : .
[ R m'granten iy feree migranten, vooral vrouwen.

Hun positie is kwetshaar.

Dankazij jouw bijdrage
~ steunt Kerk in Actie deze
vrouwen met tijdelijk
‘onderdak, medische
zorg, psychosociale en
geestelijke begeleiding en
juridische hulp. Ook kunnen
‘vrouwen cursussen Engels
of computervaardigheden
volgen en krijgen ze hulp om
hun positie te versterken

Bedankt voor je gift! .

Collecte -Kerkrentmeesterschap
NL 35 RABO 0373 7266 51






Staande: Lied 835 : 1,
. # ;{ "_“ P — Z—=
e
1 Jezus, ga ons voor

, a_j @ » i !
e

de-ze wereld door,

# o —— = i a_-_; — >

s —

en U vol-.gend op uw schre-den

— | JE—

. o = = i i o I —
e

gaan wij moedig met U me-de.



Staande: Lied 835: 1.,

. o o - o 7—%
b -
Leid ons aan uw hand
4 em—
= P ——
o

naar het va-derland.



Staande: Lied 835 : 12,

#ia o > o ’*g

2 Valt de weg ons lang,

——
- = . = 2
b [ . [
zijn wij klein en bang,
# o = 2 = o ——o—o—»
eJ
sterk ons, Heer, om zon-der kla-gen
—
. r o — . s ——© -
e

ach-ter U ons kruis te dra-gen.



Staande: Lied 835 ::2..

£
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Waar G1j voor ons trad,
—
; P — ——
&

is het rech-te pad.



Staande: Lied 835 : 1 . 4,

2y —

400.0’*g

4 In de woes-te-nij,

- > et - 4

Heer, blijf ons na-bij

# [——

? —F 9

met uw troost €en met uw ze-gen

— E———

——= = ® |l 5 ¢ 3

tot aan ’t eind van on-ze we-gen.



Staande: Lied 835 : 1 ;4.

. # o o 5 Z !
e
Leid ons op uw tijd
. # ,_:I 4 >
e

in uw heerlijkheid.






Staande: Lied 431c¢

men.
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Een roep een stem in ve- le talen
- e
? ¥ v = ‘
kimt van de mens tot U, de Heer,
4
w—
ﬁ '!! ‘/-\' ! 4 e 9 P — P
% & ~ L 4 ’
een bid- den dat zich Dblijft her - ha-len
. —
# — -
%_4 o v | &
daar waar het licht wordt tel - -kens weer.



2. Gebeden stijgen aller wegen
In eensgezindheid wereld wijd.
Om Uw nabijheid en Uw zegen

voor naasten in verbondenheid.



3. En over bergen en door dalen
gaat ook ons lied de wereld rond,
weerklinkt als echo vele malen,

een etmaal lang van mond tot mond.



4. Zo vormen wij een kring van bidden
om Uw genade en Uw kracht.
voor medemensen uit ons midden,

dit volk, dat hulp van U verwacht.






DE TIEN GEBODEN -
DE GEBODEN VAN GOD




